B1.6 Muziek en podcasts
Music and podcasts
https://app.colanguage.com/dutch/syllabus/b1/6

De afspeellijst (The playlist) De suggestie(s) (The suggestion(s))

. The artist, .. . Minimum/Maxil
De artiest (The artist) Minimaal/Maximaal (duur) (Minimum/Maximum

(duration))

De aflevering (The episode) Abonneren (op) (To subscribe (to))
De hitlijst (The charts) Streamen (To stream)
Het genre (The genre) Offline beschikbaar maken  (To make available offline)
De recensent (The reviewer) Een aflevering publiceren (To publish an episode)

. (The number of Teruggestuurd worden (bij  (To be sent back (with
Het luisteraantal listeners) feedback) feedback)
De rechten (rechten van (Rights (artists' (To prefer)

. ights)) Voorkeur hebben voor
artiesten) rigl
. Th / . . To b ble to stand (t
De vergoeding (The e ) Niet kunnen uitstaan (To be unable to stand {to
compensation) hate))

Het thema (The theme)
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1.Exercises

1. E-mail

You receive an email from a colleague who wants to create a shared playlist and podcast list =
for the office; reply with your preferences and a few concrete recommendations.

Onderwerp: Muziek en podcasts voor op kantoor

Hoi,

We willen op kantoor één gezamenlijke afspeellijst maken voor rustige muziek en een lijst met
podcasts die we kunnen afspelen tijdens minder drukke momenten.

Kun je mij laten weten:

o of je liever muziek of podcasts luistert;
o of je een paar aanraders hebt (titel + artiest of podcastnaam).

Dan maak ik er dit weekend een lijst van in Spotify en deel ik de link met het team.

Groet,
Martijn

Write an appropriate response: Bedankt voor je e-mail over... / Zelf luister ik het liefst naar... / Ik kan de
volgende muziek en podcasts aanraden:

2. Complete the dialogues
a. Collega’s delen podcast-aanbevelingen

Collega Mark: Ik zat net in de trein ndg een aflevering (I was just streaming another episode of that
van die nieuwe podcast ‘De Nachtdenkers’ new podcast ‘De Nachtdenkers' on the train —
te streamen, echt een aanrader hoor. really a must-Jisten.)

Collega Sara: 1. (Oh really? What kind of podcast is it — true
crime, news, or more interview-based?)
Collega Mark: Meer interviews, met wetenschappers en  (It's more interview-based, with scientists and
artiesten; de intro is een beetje lang, maar artists; the intro is a bit long, but it gets really
daarna wordt het superinteressant voor ~ 'eresting after that)
de luisteraar.
Collega Sara: 2. (Sounds good — I'm actually looking for

something new, because my playlist of popular
podcasts has been replayed way too many
times.)
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Collega Mark:

Collega Sara:

Collega Mark:

Als je je abonneert, krijg je automatisch (If you subscribe, you get a notification for each
een melding bij elke release en kun je oude release and you can rewind older segments if

fragmenten terugspoelen als je iets gemist YU Mssed anything.)
hebt.
3. (Great — will you send me a recommendation on

Teams later? I'll browse the charts tonight and
add that podcast to my list.)
Doe ik, en als jij nog een goede recensie (Wil do. And if you find a good review of another
tegenkomt van een andere serie, hoor ik series, tell me — my commute is long enough for
het ook graag, want mijn woon- plenty more listening.)
werkverkeer is lang genoeg.

b. Samen een streamingabonnement kiezen

Partner Eva:

Partner Tom:

Partner Eva:

Partner Tom:

Partner Eva:

Partner Tom:

Tom, ik word echt gek van die reclames (Tom, those ads in the middle of episodes are
tussendoor; zullen we eindelijk een betaald driving me crazy — shall we finally get a paid
abonnement nemen op die subscription to that streaming service?)
streamingdienst?

4. (Yes, | agree. Especially when I'm working out and
an episode is nearly finished and suddenly an ad

starts — it completely breaks my concentration.)

We kunnen ook een familie-abonnement — (We could get a family plan, so we can both

nemen, dan kunnen we allebei tegelijk stream at the same time and keep separate

streamen en onze eigen afspeellijsten met P'0Y/Ists for podcasts and music)

podcasts en muziek hebben.

5, (Good idea. You mostly listen to Dutch-language
artists and true crime, and | prefer jazz and tech
podcasts, so that would work well.)

Precies, en als jij dan een goede nieuwe  (Exactly — and if you discover a good new

release of een podcast-aflevering ontdekt, release or an episode, you can add it to our

kun je die meteen in onze gedeelde lijst shared list right away as a recommendation.)
zetten als aanbeveling.

6. (Let's do it. I'll cancel our old free account with
ads, and tonight after dinner we'll play a few
clips to create our first shared list.)

1. Oh ja? Welk genre is dat dan, true crime, nieuws, of meer interviewstijl? 2. Klinkt goed, ik zoek juist iets nieuws, want mijn
afspeellijst met populaire podcasts is ik-weet-niet-hoe-vaak al opnieuw afgespeeld. 3. Top, stuur je me straks even een
aanbeveling via Teams, dan blader ik vanavond door de hitlijst en zet ik die podcast erbij in mijn lijstje. 4. Ja, mee eens,
vooral als ik sport en een aflevering bijna afgelopen is en dan ineens reclame komt, dan is mijn hele concentratie weg. 5.
Goed idee, jij luistert toch vooral naar Nederlandstalige artiesten en true crime, en ik meer naar jazz en tech-podcasts, dus
dat is wel zo handig. 6. Doen we, ik zeg ons oude gratis account met reclames op en vanavond na het eten spelen we wat
fragmenten af om samen onze eerste lijst te maken.
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3. Write 8 to 10 lines about how and when you listen to music or podcasts during work or
in your free time, and what you would recommend to others.

Persoonlijk luister ik het liefst naar ... omdat ... / Tijdens het werken vind ik het belangrijk dat ... / Ik zou
andere mensen aanraden om ... / Wat ik helemaal niet prettig vind om te luisteren, is ...
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